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TRATADO

110/000042 General de Cooperacién y Amistad entre el Reino de Espaiia y la Republica
Oriental del Uruguay y Anejo, asi como Acuerdo Econémico integrante del
mismo, firmado en Madrid el 23-7-92. (Autorizacioén: articulo 94.1 de la Cons-

titucion.)

La Mesa de la Camara, en su reunién del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asun-
to de referencia:

(110) Autorizacion de Convenios Internacionales.
110/000042.
AUTOR: Gobierno.

Tratado General de Cooperacién y Amistad entre el Rei-
no de Espaia y la Republica Oriental del Uruguay y
Anejo, asi como Acuerdo Econémico integrante del mis-
mo, firmado en Madrid el 23-7-92.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen a la Comision de Asuntos Exte-
riores y publicar en el Boletin el texto del Tratado y
Anejo, asi como el Acuerdo econémico integrante del
mismo, estableciendo plazo para presentar propuestas,
que tendran la consideracion de enmiendas a la totali-
dad o de enmiendas al articulado conforme al articulo
156 del Reglamento, por un periodo de quince dias ha-
biles, que finaliza el dia 13 de diciembre de 1993.

En ejecucion de dicho acuerdo, se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamen-
to de la Camara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 15 de noviem-
bre de 1993.—P. D,, El Secretario General del Congreso
de los Diputados, Ignacio Astarloa Huarte-Mendicoa.

TRATADO GENERAL
DE COOPERACION Y AMISTAD
ENTRE
EL REINO DE ESPANA
Y LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

El Reino de Espafia y la Republica Oriental del Uru-
guay (en adelante, las Partes),

CONSIDERANDO el deseo de fortalecer los profun-
dos vinculos histdricos y culturales que siempre han
existido entre los dos paises y los estrechos lazos de
amistad que tradicionalmente han unido a sus pueblos,

CONSTATANDO su completa coincidencia en puntos
esenciales de principios tales como la libre determina-
cion de los pueblos, la no intervencién, la abstencion
del recurso a la amenaza o al uso de la fuerza en las
relaciones internacionales, la solucién pacifica de las
controversias, la igualdad soberana de los Estados y la
cooperacion internacional para el desarrollo,



CONGRESO

23 DE NOVIEMBRE DE 1993 —SERIE C. NUM. 48-1

CONVENCIDAS de la necesidad de vivir en una de-
mocracia firme, plena y asentada sobre bases sélidas,
como unica forma politica de responder a las aspira-
ciones éticas, sociales, econémicas y culturales de los
pueblos y de dar cauce a sus inquietudes,

~ REITERANDO el compromiso de defender y hacer
respetar los Derechos Humanos en el marco del Esta-
do de Derecho, que es garantia de dignidad y seguri-
dad de los ciudadanos,

SENALANDO la necesidad de aunar sus esfuerzos pa-
ra alcanzar una paz justa y duradera en toda América
Latina, como factor imprescidible para consolidar la
democracia y el desarrollo econémico y social de la
regién,

AFIRMANDO la importancia de impulsar el desarro-
llo econémico, que es una de las condiciones esencia-

les para consolidar y mantener un sistema democratico

de libertades,

CONVENCIDAS de la necesidad de dar un decisivo
impulso a los esfuerzos practicos y concretos para lo-
grar la integracién de América Latina, que potenciara
el desarrollo y la interrelacion de sus pueblos,

RECONOCIENDO la trascendencia del V Centenario
del Descubrimiento —Encuentro entre dos Mundos—,
como oportunidad histérica para la reflexiéon y la pro-
yeccion de futuro de una Comunidad Iberoamericana
de Naciones,

SENALANDO que Espaiia, especialmente a raiz de
su adhesion a la Comunidad Europea, y la Republica
Oriental del Uruguay, en el ambito de los procesos de
integracion politica y economica en los que participa,
contribuiran a una intensificacion de las relaciones de
Europa con Iberoamérica,

EXPRESANDO su firme condena a toda accién con-
traria a la democracia y las libertades existentes por
voluntad popular en ambos paises, asi como la repul-
sa a toda violencia, autoritarismo e intolerancia,

CREYENDO que es necesario aunar esfuerzos, a ni-
vel internacional, para combatir el terrorismo y el nar-
cotrafico,

SUBRAYANDO la exigencia de desarrollar esfuerzos
comunes que tiendan a lograr una mayor proteccion y
defensa del medio ambiente, sin perjuicio del derecho
a la explotacion racional de los recursos naturales,

CONSCIENTES de la gravedad del problema que su-
pone la deuda externa y las trabas al libre comercio in-

ternacional para el desarrollo de los pueblos de
Iberoamérica y para la consolidacién de sus demo-
cracias,

PONIENDO de relieve la exigencia de completar me-
diante un Tratado de caracter general que abarque lo
dispuesto en virtud de Acuerdos especificos en vigor
o que se concluyan en base a este Tratado, y en cumpli-
miento de los términos del Acta de Bases del Tratado
de Cooperacién y Amistad entre Uruguay y Espania, fir-
mada en Madrid el 7 de abril del presente afio de 1992,

Acuerdan lo siguiente:

DISPOSICIONES PRELIMINARES
Ambitos de cooperacion
ARTICULO 1

Las Partes acuerdan fortalecer su cooperacion bila-
teral en los ambitos politico, econémico y financiero,
de cooperacidn técnica y cientifico-tecnolégica, educa-
tiva y cultural, y consular, a través de las modalidades
previstas en este Tratado General y de las que en su vir-
tud pudieran establecerse en el futuro. Para ello se cons-
tituirda una Comision de Alto Nivel que presidida por
el Ministro de Relaciones Exteriores de Uruguay y por
el Ministro de Asuntos Exteriores de Espana, sera el
conducto por el que se establezcan las bases para el for-
talecimiento de los vinculos bilaterales en los &mbitos
citados.

ARTICULO 2

La Comisioén de Alto Nivel, que sera gestionada a tra-
vés del Mintisterio de Relaciones Exteriores de Uruguay
y del Ministerio de Asuntos Exteriores de Espafa, sera
el 6rgano responsable de la coordinacion, seguimiento
y evaluacidn de este Tratado General, sin perjuicio de
los 6rganos y mecanismos ya creados por Acuerdos es-
pecificos, y celebrara reuniones de consulta y analisis.

La designacion de los miembros que formen parte de
las respectivas delegaciones, la fecha de las reuniones
y la agenda de trabajo se estableceran por via diplo-
matica. )

CAPITULO 1
Cooperacion politica
ARTICULO 3

En el ambito de la cooperacion politica, las Partes
acuerdan:
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a) Intensificar las visitas reciprocas y contactos de
sus respectivos Jefes de Estado, Jefes de Gobierno y Mi-
nistros, para fortalecer la fluidez del dialogo politico
entre las dos Partes.

b) Mantener consultas politicas regulares de alto ni-
vel en torno a las posiciones y actuacion de las Partes
en el campo internacional. Para ello, propiciaran en-
cuentros entre los responsables de las relaciones exte-
riores tanto en el contexto bilateral como en los diversos
foros regionales y multilaterales.

ARTICULO 4

Las Partes instituiran un sistema de consultas poli-
ticas de alto nivel a través de una Comision Politica, que
analizara los temas de orden bilateral e internacional
de interés reciproco.

La Comision Politica actuara como Secretaria Perma-
nente del Tratado, realizara las consultas necesarias y
coordinara el seguimiento, el analisis y la evaluacién
de este Tratado General.

La Comisién Politica elaborara informes para la Co-
mision de Alto Nivel con las conclusiones alcanzadas
en sus reuniones y en las de los demas 6rganos.

CAPITULO II

Cooperacion econémica y financiera

ARTICULO 5

En materia de cooperacién economica, las Partes
acuerdan establecer un Programa Global de Coopera-
ciéon Econdémica y Financiera, de cinco afos de du-
racion, que se detalla en el Acuerdo Econémico
correspondiente y que forma parte integrante del pre-
sente Tratado.

" ARTICULO 6

El Programa Global de Cooperacién Econémica y Fi-
nanciera pretende:

— Impulsar el desarrollo conjunto de Esparia y Uru-
guay, con el objetivo general de establecer mecanismos
que contribuyan a dinamizar y modernizar ambas eco-
nomias, y ampliar la cooperacion econémica y financie-
ra entre ambas Partes, sin perjuicio de los compromisos
internacionales adquiridos por cada una.

— Fomentar el desarrollo de los sectores producti-
vos y de servicios de Uruguay y Espana, asi como la
presencia de los empresarios de cada pais en el desarro-
llo del otro. A tal efecto, se estimulara la participacion

activa, promoviendo asociaciones, empresas mixtas y
otras formas de relacion entre empresas espafolas y
uruguayas, basandose en el principio de complemen-
tariedad. i

— Llevar a cabo proyectos de inversién y coinversion
que permitan a ambas Partes desarrollar actividades
nuevas y prioritarias, a fin de situar a la industria es-
pafiola y uruguaya a un nivel tecnolégicamente avan-
zado e internacionalmente competitivo.

ARTICULO 7
Para el logro de estos objetivos, el Programa contempla:

— Establecer un marco institucional favorable y
estable, que permita a los operadores econdémicos de
ambos paises el desarrollo y la planificacion de sus ac-
tividades a medio y largo plazo. '

— Dotar a la cooperacién econémica de suficientes
recursos financieros.

— Realizar una adecuada y constante promocién y
difusién de las posibilidades y potencial de la coope-
racién econémica entre Uruguay y Espana.

ARTICULO 8

Para el cumplimiento y la vigilancia de los objetivos
y las actuaciones previstos en el Acuerdo, se creara una
Comisién Econdémico-Financiera, cuya composicion y
funcionamiento se establecera en el mismo.

CAPITULO III

Cooperacién técnica y cientifico-tecnolégica

ARTICULO 9

Ambas Partes manifiestan que la cooperacién en el
ambito técnico y cientifico-tecnolégico es esencial pa-
ra el fortalecimiento de sus relaciones, contribuyendo
significativamente al desarrollo conjunto y autososte-
nido de los dos paises, para lo cual acuerdan:

a) Estimular y favorecer dicha cooperacion entre
ambas y también conjuntamente con la Comunidad
Europea asi como en el seno de otros organismos mul-
tilaterales estableciendo para ello Programas y Proyec-
tos de Cooperacion en areas de interés mutuo.

b) Propiciar el desarrollo institucional, la moderni-
zacién de los sectores productivos y de servicios y la
mejora de la calidad de vida de la poblacién, vinculan-
do en lo posible estas acciones con la cooperacién en
materia econdémica y financiera.
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¢) Incluir en los distintos sectores de esta coopera-
cidn el intercambio de experiencias y de profesionales,
el asesoramiento y la asistencia técnica mutua, la for-
macién de recursos humanos, los proyectos conjuntos
de investigacidn cientifica, de desarrollo tecnolégico e
innovacién, asi como las transferencias de tecnologia.

ARTICULO 10

Sin perjuicio de extender la cooperacion a otros cam-
pos, las Partes dejan constancia de su interés por cola-
borar en todas las areas siguientes:

a) Cooperacidn para la Modernizacién del Estado.

b) Cooperacién en el ambito de la investigacion cien-
tifica, el desarrollo tecnologico y la innovacién.

c) Cooperacién en el ambito de los recursos natu-
rales, la preservacion del medio ambiente y el desarro-
llo de los sectores agricola, forestal y pesquero.

d) Cooperacion para el desarrollo del sector tu-
ristico.

e) Cooperacion para promover la modernizacién de
las empresas.

f) Cooperacidén para el estudio y disefio de progra-
mas de desarrollo social, con especial énfasis en los sec-
tores de poblacién menos favorecidos.

g) Cooperacioén para el desarrollo del sector indus-
trial propiciando los mecanismos de reconversién y
creacion de nuevas industrias.

CAPITULO IV

Cooperacion educativa y cultural

ARTICULO 11

Ambas Partes coinciden en subrayar, sin perjuicio de
otros, como campos prioritarios para su cooperacion
en este ambito, los siguientes:

— Estudio, defensa y difusién de la Lengua Espaiio-
la como principal patrimonio cultural comun.

— Intercambio académico entre representantes de
las respectivas universidades, instituciones de investi-
gacién y otras organizaciones y centros.

— Establecimiento de un eficaz sistema de equiva-
lencias de estudios, con vistas al reconocimiento de ti-
tulos y diplomas académicos obtenidos en ambos
paises.

— Concesion de becas de estudio y ayudas a la in-
vestigacion, otorgadas de acuerdo con las prioridades
que se establezcan.

— Fomento de todas las acciones que contribuyan
al mejor conocimiento de las respectivas culturas, he-

chos histéricos, costumbres y principales actividades
intelectuales y artisticas.

— Cooperacién y coordinacién, en la medida de lo
posible, de actividades en el seno de los Organismos In-
ternacionales competentes en este ambito de los que
ambos paises sean parte.

— Apoyo a las ediciones, la formacion de acervos bi-
bliograficos y la promocién de convenios de coedicion
y de empresas mixtas editoriales que den a conocer, re-
ciprocamente, los respectivos valores literarios y cien-
tificos.

— Conservacion, proteccidn y restauraciéon del pa-
trimonio histérico y artistico de interés comun.

— Conmemoracion de hechos y tradiciones de inte-
rés mutuo, en especial los relacionados con el V Cen-
tenario del Descubrimiento-Encuentro entre Dos Mun-
dos.

ARTICULO 12

Para asegurar la concrecién de estas lineas priorita-
rias o de otras que puedan determinarse en el futuro
se celebraran las reuniones de expertos que sean nece-
sarias en el marco de la Comisién Técnica y Cientifico-
Tecnolégica.

CAPITULO V

Cooperacion consular

ARTICULO 13

Las Partes acuerdan establecer una mas estrecha coo-
peracién entre sus respectivos servicios consulares.

A este efecto, en aquellos paises en los que no exis-
tan Oficinas Consulares de una de las Partes, sus na-
cionales podran acudir a la Oficina Consular de la otra
y solicitar asistencia, que se concedera en los términos
previstos en la Convencién de Viena sobre Relaciones
Consulares y siempre que lo permitan la legislacion y
las autoridades locales. Las Partes reglamentaran de
comun acuerdo la prestaciéon de esta asistencia.

ARTICULO 14

Con sujecion a su legislacion y de conformidad con
el derecho internacional, cada Parte otorgara a los na-
cionales de la otra facilidades para la realizacién de ac-
tividades lucrativas, laborales o profesionales, por
cuenta propia o ajena, en pie de igualdad con los na-
cionales del Estado de residencia o de trabajo necesa-
rias para el ejercicio de dichas actividades. La expe-

— 4 _
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dicién de los permisos de trabajo laborales y profesio-
nales, por cuenta ajena sera gratuita.

Las respectivas autoridades garantizaran el efectivo
goce de las facilidades mencionadas, sujeto al criterio
de reciprocidad.

ARTICULO 15

Los nacionales espaiioles y uruguayos podran votar
en las elecciones municipales del Estado en que resi-
"den y del que no son nacionales, con sujecién a lo dis-
puesto en la legislacion de dicho Estado.

A tal efecto, ambas Partes estableceran un acuerdo
complementario para el ejercicio del mencionado de-
recho de voto. '

ARTICULO 16

Ambas Partes se comprometen a estudiar la amplia-
ci6én del conjunto de los Convenios bilaterales ya vigen-
tes en materia de Cooperacién Juridica y Consular, de
Seguridad Social y de armonizacién de sus respectivos
sistemas juridicos.

DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 17

Ambas Partes adoptaran las medidas administrativas
y presupuestarias necesarias para el cumplimiento de
los compromisos del presente Tratado.

ARTICULO 18

Sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el
presente Tratado, las Partes acuerdan que, en lo que no
fuere incompatible con el mismo, se mantienen plena-
mente vigentes los convenios celebrados con ante-
rioridad.

Los programas y proyectos de cooperacién se desa-
rrollaran, en lo que les sea aplicable, conforme a las
normas de este Tratado General y a las de los mencio-
nados convenios.

ARTICULO 19

El presente Tratado General entrara en vigor treinta
dias después de la fecha en que ambas Partes se hubie-
ran notificado, por via diplomatica, el cumplimiento de
los requisitos establecidos por sus legislaciones inter-
nas, y permanecera en vigor indefinidamente, a no ser

que una de las Partes notifique su intencién en sentido
contrario a la otra, con una antelacién de, al menos, seis
meses.

En caso de denuncia del Tratado, ambas Partes rea-
lizaran, previa y conjuntamente, una evaluacién de los
proyectos y actuaciones en curso, para determinar de
comun acuerdo aquellos que deban cumplirse hasta su
terminacioén.

En fe de lo cual se firma el presente Tratado General
en dos ejemplares originales igualmente validos, en
idioma espanol en Madrid a los veintitrés dias del mes
de julio de 1992.

ANEXO AL TRATADO GENERAL DE COOPERACION
Y AMISTAD ENTRE EL REINO DE ESPANA
Y LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY EN
EL AMBITO DE LA COOPERACION TECNICA
Y CIENTIFICOTECNOLOGICA

1. El Convenio Basico de Cooperacién Cientifica y
Tecnolégica entre el Gobierno de Espaiia y El Gobier-
no de la Republica Oriental del Uruguay, suscrito el 29
de noviembre de 1974, asi como el Acuerdo Complemen-
tario General de Cooperacién del Convenio Basico, sus-
crito el 4 de febrero de 1987, han constituido, hasta el
momento, la base de una fructifera cooperacion bila-
teral en este-ambito.

2. Lafirma el 23 de julio de 1992 del Tratado Gene-
ral de Cooperacion y Amistad entre el Reino de Espa-
fia y la Republica Oriental del Uruguay posibilita un
nuevo marco para la articulacién y potenciacién de una
cooperacion técnica y cientifico-tecnolégica, que pro-
picie el beneficio mutuo y el desarrollo econémico y
social de los dos paises.

3. Considerando las prioridades espafiolas en ma-
teria econémica y de cooperacion internacional, y las
prioridades del Gobierno Uruguayo para el Programa
de Cooperacién Técnica con Espaiia (1991-1994), se han
establecido en el Capitulo del Tratado General de Coo-
peracion y Amistad una serie de sectores de actuacién
conjunta para los préximos tres afios.

4. Conel fin de concretar el contenido de estos sec-
tores y su estructuracién en programas y proyectos es-
pecificos y actividades conjuntas de cooperacidn, se
elabora el presente Anexo al Tratado General de Coo-
peracién y Amistad.

5. Sin perjuicio de extender la cooperacién a otros
sectores ambas Partes acuerdan:

A) Incrementar las actividades que, en el area de la
Modernizacién del Estado, se vienen desarrollando en-
tre Organismos e Instituciones de ambos paises, con
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especial referencia a la modernizacién del Servicio Es-
tadistico Nacional, mediante acciones de asistencia téc-
nica y de capacitacion de técnicos uruguayos, y la
Descentralizacién, modernizacion y fortalecimiento de
la-Gestién Municipal, especialmente las dirigidas a de-
sarrollar la capacidad de las Intendencias Municipa-
les, mediante acciones de capacitacion de sus cuadros
administrativos y técnicos, y la readecuacion de sus es-
tructuras a las actuales demandas externas en las areas
de gestion econémico-financiera y de fortalecimiento
de las unidades del proyecto, gestion admmlstratlva y
servicios municipales.

B) Potenciar la cooperacmn en el area Clentlflca y
Tecnolégica, especialmente aquellas acciones que inci-
den en el ambito de la investigacion, el desarrollo tecno-
légico y la innovacion, destacando las que contribuyan
al reforzamiento institucional del Consejo Nacional de
Investigaciones Cientificas y Tecnolégicas (CONICYT),
a través de acciones de asistencia técnica que permitan
un cabal desempeno de las actividades seleccionadas
en los proyectos de ciencia y tecnologia, al intercam-
bio de experiencias para el desarrollo de actividades
conjuntas de investigacion cientifica y de formacién,
asi como la formulacién de un programa de pasantias
y becas para cientificos, técnicos y administradores
uruguayos de programas de I+D en las Instituciones
y Agencias que integran los sistemas de ciencia y tec-
nologia de ambos paises.

C) Colaborar en el fortalecimiento de los programas
de cooperacion en el ambito de los Recursos Natura-

les para la preservacion del Medio Ambiente y desarro-

llo de los sectores agricola, forestal y pesquero.

Con este proposito las acciones estaran dirigidas fun-
damentalmente al ordenamiento de los recursos natura-
les y planificacion territorial para una gestion adecuada
de los recursos naturales, mediante la aplicacién de la
experiencia espafiola en conservacién y gestion de areas
naturales.

D) Favorecer la cooperacion en materia industrial,
fundamentalmente dirigida a la reconversién y creac1on
de nuevas industrias, transferencia tecnologica, asisten-
cia técnica y capacitacion, promoviendo el intercambio
de experiencias y la creacién de empresas mixtas.

E) Cooperacion para el Desarrollo del Sector Tu-
ristico, con acciones de asistencia técnica para la ela-
boracion de planes y ordenamiento turistico, de capa-
citacién y formacién de técnicos'y empresarios en las
modernas técnicas de administracién, gestiéon y promo-
cion del sector.

F) Incremento de la Cooperacion Empresarial pa-

_ ra promover la modernizacién de la Pequefia y Media-
na Empresa, como factor decisivo para el crecimiento
econdmico y la creacion de empleo.

Estas acciones estaran dirigidas fundamentalmente,
a apoyar la consolidacién de microempresas y la mo-
dernizacién del tejido empresarial a nivel de Pequena

y Mediana Empresa a través de acciones de capacita-
cién y asistencia técnica y financiera para la creacion
de Fondos Rotatorios con objeto de establecer lineas
crediticias a microempresas.

G) Se apoyari la realizacion de estudios y el disefio
de programas de desarrollo social, con especial énfa-
sis en los sectores de poblacion menos favorecidos.

6. Para la ejecucion de las acciones en tales areas
se definiran mecanismos de cooperacién no reembolsa-
ble tanto gubernamentales como no gubernamentales.

ACUERDO ECONOMICO ENTRE EL REINO DE
ESPANA Y LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
INTEGRANTE DEL TRATADO GENERAL DE
COOPERACION Y AMISTAD HISPANO-URUGUAYO

EL REINO DE ESPANA Y LA REPUBLICA ORIEN-
TAL DEL URUGUAY, EN ADELANTE DENOMINADAS
LAS PARTES,

CONSIDERANDO:

Que el crecimiento econémico de los paises contri-
buye a la estabilidad politica y social, a fortalecer las
instituciones democraticas y a alcanzar niveles mas al-
tos de desarrollo;

Que el Tratado General de Cooperacion y Amistad en-
tre el Reino de Espaiia y la Republica Oriental del Uru-
guay expresa la voluntad de ambos Gobiernos de
intensificar y estrechar las relaciones entre los dos pai-
ses y sus pueblos;

Que ambos paises aspiran, en el marco del Tratado,
al establecimiento de una nueva relacién bilateral, sin
perjuicio de los compromisos internacionales adquiri-
dos por cada uno de ellos;

Que es deseo de ambos Estados consolidar esa rela-
cién, dandole un impulso en el marco de una nueva vi-
sién de la cooperacion a través de proyectos econémi-
cos realizados en forma conjunta;

Que el hecho de pertenecer a la Comunidad Econé-
mica Europea, en el caso de Espana, y al Mercado Co-
mun del Sur y a la Asociacién Latinoamericana de
Integracion en el.caso de Uruguay, demuestra la volun-
tad de ambos paises de intensificar las estructuras re-
gionales de integracion susceptibles de contribuir de
forma positiva al fortalecimiento de los lazos de coo-
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peracién entre las respectivas regiones y a favorecer la
creacion de un orden internacional mas equitativo;

Que el V Centenario del Descubrimiento-Encuentro
de Dos Mundos constituye un acontecimiento de gran
significaciéon para ambos paises, y que debe servir de
incentivo para la profundizacién de las relaciones eco-
némicas bilaterales y de las relaciones entre los pue-
blos de ambas naciones.

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes formularan y ejecutaran un Programa de
cooperacion con el objetivo de establecer mecanismos
que contribuyan a dinamizar y modernizar la econo-
mia de la Republica Oriental del Uruguay y a ampliar
la cooperacion econdémica y financiera entre ambos pai-
ses, sin perjuicio de los compromisos internacionales
adquiridos por cada uno de ellos.

El desarrollo de este Programa tiene como objetivo
movilizar recursos a Uruguay por una cifra aproxima-
da a 300 millones de délares de los Estados Unidos de
América, durante un periodo de cinco afios.

Con este proposito, las Partes llevaran a cabo entre
otras, acciones de fomento al desarrollo de los secto-
res productivos y de servicios en Uruguay y a la pre-
sencia del empresariado espaiiol en dicho desarrollo,
promoviendo asociaciones entre empresas espafiolas y
uruguayas. ’

Las Partes impulsaran, ademas, proyectos de inver-
sidn y coinversidn que permitan a ambos paises desa-
rrollar actividades prioritarias, tendentes a situar
industrias espafiolas y uruguayas en un nivel tecnolé-
gicamente avanzado e internacionalmente competitivo.

ARTICULO 2

Para la consecucién de los objetivos citados, las Par-
tes consideran necesario el establecimiento de un mar-
co institucional favorable, una dotacién suficiente de
recursos financieros y una adecuada promocion y di-
fusién de las ventajas y posibilidades que este Acuer-
do contempla. ) ,

Ambas Partes, con el deseo de establecer un marco
juridico que facilite el desarrollo de las relaciones eco-
noémicas y empresariales entre los dos paises, han pro-
cedido el siete de abril de 1992 a la firma del Acuerdo
de Promocitén y Proteccién Reciproca de Inversiones y
estudiaran la negociacion de Acuerdos especificos en
aquellos &mbitos que sean de mutuo interés. A tal efec-
to, expresan su deseo de proceder a la firma de un Con-
venio para Evitar la Doble Imposicién en materia de
Renta y Patrimonio.

ARTICULO 3

Espaiia facilitara créditos por valor de hasta 200 mi-
llones de délares para el periodo 1992-1996, destinados
a financiar exportaciones de bienes y servicios espa-
fioles a Uruguay.

La financiacién de proyectos se realizara bajo la mo-
dalidad de crédito comercial, en condiciones de consen-
so de la OCDE. Las condiciones especificas de cada
crédito se determinaran en funcién de los requerimien-
tos de cada proyecto, y gozaran de la garantia de la Com-
pafiia Espafiola de Seguros de Crédito a la Exportacién
(CESCE). Los créditos se otorgaran preferentemente a
proyectos realizados por el sector privado, que mejo-
ren la tecnologia, aumenten la capacidad exportadora
y sean generadores de divisas.

La Parte espafiola manifiesta su disposicion a estu-
diar la igualacién de las condiciones financieras ofer-
tadas por paises terceros en operaciones de suministro
a Uruguay, consideradas de especial interés para este
pais y en las que participen empresas espaiolas.

ARTICULO 4

Las Partes induciran aportaciones de capital, de con-
formidad con sus respectivas legislaciones, teniendo co-
mo meta una inversion global de unos 100 millones de
délares de los Estados Unidos de América.

Con el fin de lograr la movilizacién de las inversio-
nes y coinversiones de empresas espaiiolas y urugua-
yas, publicas o privadas, ambos Gobiernos realizaran
diversas tareas de promocién y estimulo por interme-
dio de las instituciones y en la forma que a continua-
cién se senala:

1. EllInstituto Espainol de Comercio Exterior (ICEX)
y la Oficina de Planeamiento y Presupuesto de la Pre-
sidencia de la Republica del Uruguay, promoveran la
inversioén directa y la difusién de los proyectos poten-
ciales de inversién.

2. La Compaiiia Espafola de Financiacién del De-
sarrollo (COFIDES) fomentara inversiones espafiolas y
coinversiones de empresas espafiolas y uruguayas
orientadas preferentemente a la exportacion de bienes
y servicios uruguayos. Para ello, podra otorgar apoyos
financieros para su instalacion, avales, garantias vy,
eventualmente participara con capital de riesgo que
siempre sera minoritario y temporal.

3. La Compaiiia Espaiiola de Seguros de Crédito a
la Exportaciéon (CESCE) asegurara las inversiones rea-
lizadas por personas fisicas o juridicas espanolas en
Uruguay, de conformidad con las legislaciones vigentes.

ARTICULO 5

Las Partes apoyaran actividades conjuntas de difu-
sion, identificacién y promocién de oportunidades de
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inversioén a través de las instituciones existentes en am-
bos paises, y daran especial importancia a aquellos
acontecimientos que promuevan el desarrollo de la coo-
peracion, tales como ferias, exposiciones especializa-
das o simposios.

ARTICULO 6

Con el proposito de incrementar las relaciones eco-
némicas y desarrollar los objetivos del presente Acuer-
do, las Partes llevaran a cabo todas aquellas medidas
de promocién comercial que consideren oportunas con
el fin de aumentar el volumen de los intercambios co-
merciales entre ambos paises. Ambas Partes se compro-
meten a no adoptar medidas de restriccién o distorsién
del comercio que sean incompatibles con las normas y
principios del Acuerdo General sobre Aranceles y Co-
mercio para ambos paises, y de la Comunidad Econé-
mica Europea en el caso de Espaiia.

ARTICULO 7

Con el fin de promover la cooperacién industrial y
econémica ambas Partes prestaran especial atencién a
los problemas especificos de las pequefias y medianas
empresas. '

ARTICULO 8

Ambas Partes se comprometen a estimular la crea-
cién de empresas mixtas, utilizando como base para ello
los instrumentos previstos en sus respectivas legisla-
ciones.

ARTICULO 9

Ambas Partes reforzaran los lazos en el ambito de la
cooperacion aérea y maritima, tanto a nivel institucio-
nal como fomentando los contactos entre las empresas
del sector de ambos paises, a través de acuerdos de asis-
tencia o colaboracion.

ARTICULO 10

Con el fin de asegurar el seguimiento efectivo de la
ejecucion del presente Acuerdo y la resolucién positi-
va de los compromisos adquiridos, se crea una Co-
misién Econdmico-Financiera que estara presidida, por
parte espafola, por el Secretario de Estado de Comer-
cio y, por parte uruguaya, por el Director de la Oficina
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de Planeamiento y Presupuesto de la Presidencia de [a
Republica.

La Comision Econémico-Financiera tendra encomen-
dada entre otras las siguientes funciones:

a) Determinar los sectores prioritarios y los proyec-
tos especificos que seran objeto de promocién y apoyo.
b) Llevar a cabo una campaiia permanente de pro-

"mocién de inversiones y coinversiones, implicando tan-

to a las instancias gubernamentales como a los sectores
publico y privado.

¢) Estudiar y recomendar medios y recursos que
puedan facilitar el desarrollo de la cooperacién y con-
tactos entre empresas de ambos paises, al fin de adap-
tar las relaciones a la realizacion de los objetivos
econémicos a largo plazo de las Partes en el Acuerdo.

d) Estudiar y proponer acciones concertadas en ter-
ceros paises para la ejecucion conjunta de proyectos en-
tre empresas y entidades econémicas de Espaiia y
Uruguay, incluyendo posibilidades de cofinanciacion.

e) Estudiar el desarrollo de aquellas areas de coo-
peracioén en las que se considere necesaria la amplia-
cién e intensificacion de las relaciones.

“f) Analizar otras formas de cooperacion que puedan

convenir las Partes.

g) Informar anualmente a la Comisién Binacional
sobre los avances logrados en el marco del presente
Acuerdo.

Si fuese necesgrio, la Comisién Econémico-Finan-
ciera podra constituir grupos de trabajo con el fin de
tratar cuestiones pendientes y/o estudiar acciones o
propuestas especificas determinadas por la Comisjon.

La Comisién Econémico-Financiera se reunira anual-
mente y de forma alternativa en Espafia y en Uruguay
0, a peticiéon de una de las Partes, cuando se considere
oportuno. .

ARTICULO 11

El presente Acuerdo tendra una validez de cinco afios
y entrara en vigor en la misma fecha que el Tratado Ge-
neral de Cooperacién y Amistad del que es parte inte-
grante. Al menos seis meses antes de su terminacion,
las dos Partes se reuniran con vistas al establecimien-
to de un nuevo Acuerdo.

En fe de lo cual se firma el presente Acuerdo en dos
originales en espanol, siendo ambos textos igualmente
auténticos.

En Madrid, a los veintitrés dias del mes de julio de
1992.



